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Obr. 1 Popis zariadenia

Pred pouzitim stroja si precitajte navod na pouzitie a postupujte podl'a pokynov v nom uvedenych. Vyrobca
nezodpoveda za skody vzniknuté nespravnym pouzitim alebo neprimeranym zaobchadzanim so strojom.

A BEZPECNOST ELEKTRICKEHO PRUDU

a) Zariadenie musi byt zapojené do uzemnenej zasuvky s napétim Specifikovanym na $titku.

b) Elektricky zdroj musi byt vybaveny zariadenim zvySkového prudu s vypinacim pradom stanovenym do 30mA.
Pravidelne kontrolujte ¢innost’ nadprudového istica.

¢) Pravidelne kontrolujte napajaci kabel. Ak je napajaci kabel poskodeny a je potrebné ho vymenit’, vymena by mala
byt vykonand S$pecializovanym servisom alebo kvalifikovanou osobou za Gi¢elom vyhnutia sa pred nebezpecenstvom.
Nepouzivajte zariadenie ak je napéjaci kabel poskodeny.

d) Pastovacie zariadenie nie je uréené pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové

a duSevné schopnosti alebo disponujii nedostatkom skusenosti, d’alej ak nie st pod dohl'adom alebo neboli pouceni
0 pouziti zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

e) v pripade poruchy mézu byt opravy vykonané len $pecializovanym servisom, alebo kvalifikovanou osobou.

f) NepouZivajte zariadenie v blizkosti horlavych materialov.

g) Je zakazané vykonavat’ tdrzbu pri spustenom zariadeni.

h) Pri praci musia byt vSetky ochranné prostriedky pripevnené k zariadeniu.

i) V pripade akejkol'vek hrozby okamzite pouZite bezpecnostny spina¢. Po odstraneni hrozby mdze nastat’ opatovné
spustenie pastovacieho zariadenia.

J) Zariadenie moze byt pouzité len vo vnitornych priestoroch. Zariadenie nie je vhodné na vonkajsie pouzivanie

UPOZORNENIE!
Kryt zasuvky je uzvrety v ovladani pastovacicho zariadenia a je povazovany za bezpe¢nostné zariadenie. Je zakazané
vykonavat’ akékol'vek Cinnosti, ktoré by umoznili kontakt s mieSadlom, ked’ je ovladanie zapnuté.



A BEZPECNOST

a) Miesto kde zariadenie stoji ma byt’ suché!

b) Pre pouZitim zariadenia sa uistite, Ze tla¢idlo ,,nudzové zastavenie je vypnuté (pooto¢ené kym nepresko¢i —
s kliknutim). Stla¢enim tlacidla ,,nudzové zastavenie* okamzite ukoncite proces pastovania. Kryt pastovacieho
zariadenia musi byt’ zatvoreny!

c) Pocas pastovania nenastavujte pastovacie zariadenie.

d) Chraiite vas motor a riadenie pred vlhkom (vratanie skladovania).

UDRZBA PASTOVACIEHO ZARIADENIA

DOLEZITE! Pred vykonavanim tdrzby zariadenie vytiahnite zo zasuvky!

Pred prvym pouzitim pastovacie zariadenie dokladne preplachnite a vysuste do sucha.

Pastovacie zariadenie umyvajte horicou vodou a jemnou flanelovou handri¢kou s pouZzitim saponatu na ¢istenie
zariadeni uréeného na kontakt s potravinami a nasledne dokladne preplachnite Cistou vodou uistiac sa, Ze elektrické
Casti a loziska st pred oplachom chranené.

Zariadenie skladujte v suchom prostredi.

Nepouzivajte chemikalie na udrzbu ziadnej Casti zariadenia.

Miesto vykonu prace

Miesto vykonu prace by malo byt dobre osvetlené a udrziavané v dobrom stave.

Skladovanie

Po skonceni prace s pastovacim zariadenim by malo byt’ zariadenie dokladne ocistené a osusené.

Pred kazdou novou sezéonou by mala nasledovat’ prehliadka technického a funkéného stavu pastovacieho
zariadenia.

Zéakaz opravovat’ zapnuté zariadenie Zéakaz odoberania Casti pastovacieho zariadenia pocas prevadzky zariadenia

PASTOVANIE MEDU:

Cerstvy med je husty a ¢iry. Po uréitom ¢ase nastava prirodna krystalizacia medu.

Spravna teplota na krystalizaciu medu je 16-18°C. Pri vyssich teplotach je proces krystalizacie rychlejsi

a vytvaraju sa aj vacsie krystaliky.

Zohrievanim medu na teplotu 40°C a udrziavanim tejto teploty po dobu niekol’kych dni dojde k zmene
skupenstva medu z krystalického (pevného) na tekuty. Pastovanie je jednoducha metoéda na vyrobu
krémového medu. Proces pastovania spoc¢iva vo vymieSani ¢erstvo vytoceného, ¢ireho zkrystalizovaného
medu na jemnozrnny (krémovy) med. Proces pastovania prebieha v nasledujucich cykloch: praca miesadla
15 minut, prestdvka mieSadla — 1 hodina. Zariadenie na pastovanie ma zvlaStne mechanické mieSadlo, ktoré
umoziuje vykonavat krystalizaciu, po ktorom med ziska konzistenciu podobnt ¢okoladovému krému.
Tento proces zahfiia cyklické prevzdusiiovanie a intenzivne mieSanie medu pocas niekol’kych noci, az kym
sa nedosiahne pravé konzistencia. Med uskladneny pri stlej teplote udrzi svoju konzistenciu po dobu
niekol’kych mesiacov.

Miesanie sa vykonava niekol'’kokrat denne po dobu asi 10-15 mindt.

"Pastovanie" je ur€ené na vytvorenie mnozstva jemnych krystalikov a slizi ako prevencia rastu existujacich
krystalov medu.

Jedna sa o mechanické "roztieranie krystalov" medu.

Tento proces by mal byt’ vykonany postupne to znamena, Ze sa do zariadenia nepridiava naraz velké
mnoZzstvo medu, ale postupne sa vidy prida len malé mnoZstvo.



OVLADANIE PASTOVACIEHO ZARIADENIA C-02

Ovladanie automaticky riadi ¢innost’ mieSadla.

Ovléadanie zahdji cyklicky Start motora a zastavi mieSanie pastovacieho zariadenia. Ostatné cykly zavisia od
celkového Casu prace a st navrhnuté tak, Zze na kazdych 15 minat mieSania pripadd 1 hodina mimo
prevadzky (optimalne parametre pre proces krémovania).

Regulator tieZ umoziuje pracu miesadla v nepretrzitom rezime - mieSadlo nepretrzite pracuje, kym sa
nezastavi pomocou tlacidla stop.
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Obr. 1 Panel obsluhy ovladania

Opis krokov — funkcia ovladania

1 —krok START PASTOVACIEHO CYKLU

Stlacenim tlacdidla zahajite cyklus pastovania. Miesadlo spusti cyklus

15 minut mieSania / 60 minut statia (prestavky). Celkovy ¢as cyklu je cca 48 hodin. Po uplynuti tejto doby
sa zariadenie prepne do rezimu STOP.

2- krok zastavenie prace STOP.

Stlacenim tlacidla sa regulator prepne do rezimu STOP. Praca v cykle pastovania sa v nepretrzitom rezime
zastavi.

3-krok START PRACE V NEPRETRZITOM REZIME.

Stla¢enim tlacidla sa spusti motor, ktory pohana miesadlo. Praca mieSadla pokracuje

nepretrzite - kym nestladite tlacidlo STOP.

4 — dioda signalizuje spustenie pastovacieho cyklu.

5 — diéda signalizuje zastavenie zariadenia.

6 - dioda signalizuje spustenie nepretrzitej prevadzky zariadenia.

7 — diéda reguluje otacky miesadla.

Rychlost’ otac¢ania mieSadla je mozné zvysit’ alebo znizit’ pomocou tlacidla.

Otac¢anim v smere hodinovych ruciciek zvySime rychlost’ otacania mieSadla. ZniZenie ota¢ok mieSadla
dosiahneme, ak tlacidlom oto¢ime proti smeru hodinovych ruciciek.

Riadenie ovladania

Po pripojeni napajania sa regulator spusti - prevedie niektoré zakladné diagnostické testy potvrdzujuce
spravny chod zariadenia. Detekcia chyb je signalizovana rozsvietenim sa vhodnej kombindcii didd 5, 6, 7.
Ak nebola n4jdend chyba, regulator zostava v pozicii STOP a ¢aka na prikazy uzivatela.

Pouzitie regulatora je rovnako jednoduché v procese pastovania (pozri o bod vyssie) ako v rezime
nepretrzitého miesania (pozri bod 3) len je potrebné nastavit’ pozadované

otacky miesadla (pozri bod 7).

Tlacidlo STOP umoziuje zastavit’ pracu miesadla alebo ho uplne vypnut. Znovu spustenie cyklus -
zariadenie zacne pracovat’ 0d zaciatku a pracuje na celych 48 hodin. Detekcia stavu bezpecnostnej zamky, tj:
otvorenie krytu pastovacieho zariadenia: otacky motora sa okamzite zastavia, bez ohl'adu na to v akom
rezime sa prave pastovaci cyklus nachadza alebo sa nepretrziti prevadzku celkom zastavi. Uvolnenie
zabezpecenia, t.J. znovu zatvorenie veka znamena navrat do stavu, v ktorom bol regulator pred otvorenim
bezpecnostnej zamky. Pastovacie zariadenie bude pokracovat’ v procese pastovania alebo v realizacie cyklu
nepretrzité¢ho rezimu, popripade zostane vo vypnutom stave.

Ak je pocas zapnutej bezpecnostnej zamky (signalizované blikajucou diédou 5) stlacené tlacidlo stop,
tak po jej vypnuti zariadenie nebude nad’alej pracovat’ v nepretrZitom reZime, ale sa vypne.



CHYBOVE KODY
Riadenie C-02 je vybavené diagnostickymi postupmi — pre zlepSenie bezpe¢nosti a zvySeniu komfortnosti prace so
zariadenim.

Hlasenie chyb:

1 chyby st signalizované vhodnou kombinaciou diod 4, 5, 6

2 po najdeni chyby okamzite zastavi miesadlo

3 restartovanie ovladania je mozné potom ¢o: vypnete zariadenie, odstranite poruchu a znovu zapnete zariadenie
4 vypnutie napajania ovladania vymaze chybov(i pamat’
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Obr. 2 Chyba — vntitorného ovladania.
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Obr. 3 Chyba — zaseknuté alebo blokované tlacidlo $tartu pastovacieho cyklu
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Obr. 4 Chyba - zaseknuté alebo blokované tlacidlo zastavenia pastovacieho cyklu
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Obr. 5 Chyba — zaseknuté alebo blokované tlacidlo Startu pre nepretrzita prevadzku
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Obr. 6 Diagnosticka sprava - pozastaveny $tartovaci cyklus, kvoli otvorenému veku zariadenia.



VYHLASENIE O ZHODE WE
8/11/CE
na zaklade smernic: 2006/42/WE a 2004/108/WE
Velarstvo Tomasz Lyson

Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Komanditna spolo¢nost’
ul. Ractawicka 162, 34-125 Sutkowice, Pol'sko

V¢elarstvo Tomasz Lyson spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Zodpovedna komanditna spolo¢nost’ na vlastni zodpovednost’ prehlasuje,

ze zariadenie na pastovanie medu znacky Lyson typ KRE a modely:
W2088, W2088A, W2080NT, W2080B, W2080C, W20088,
W20088A, W20080NT, W20080B,W20080C,
na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, st v sulade s ustanoveniami nasledujucich smernic:
- smernica pre strojové zariadenie 2006/42/WE
- smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/WE

a je v stilade s harmonizovanymi §tandardmi:

PN-EN ISO 12100:2011 (EN ISO 12100:2010)
PN-EN 1SO 13849-1:2008 (EN ISO 13849-1:2008)
PN-EN 62061:2008 (EN 62061:2005)

PN-EN 349+A1:2010 (EN 349:1993+A1:2008)
PN-EN ISO 13850:2008 (EN ISO 13850:2008)
PN-EN 953+A1:2010 (EN 953:1997+A1:2009)
PN-EN 1037+A1:2010 (EN 1037:1995+A1:2008)
PN-EN 60204-1:2010 (EN 60204-1:2006+A1:2009)
PN-EN 61310-2:2010 (EN 61310-2:2008)

PN-EN 1672-2+A1:2009 (EN 1672-2:2005+A1:2009)
PN-EN 61000-6-1:2008 (EN 61000-6-1:2007)
PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2011 (EN 61000-6-
3:2007+A1:2011)

Meno a adresa osoby, ktora pripravuje technicki dokumentéciu:
Tomas Lyson, ul. Raclawicka 162, 34-125 Sulkowice, Pol'sko

Sulkovwice, 10. 10. 2011 Tomasz Lyson
zastupca



